Rozhodnuti vykonného feditele €. 2009/005/R
26/02/2009

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

ROZHODNUTI é. 2009/005/R

VYKONNEHO REDITELE EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST
LETECTVI

ze dne 26. unora 2009
o

certifikacnich specifikacich, véetné predpisti letové zpusobilosti a prijatelnych
zpusobt priikazu pro horkovzdusné balény

(,CS-31HBX)

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVi

s ohledem na nafizeni (ES) €. 216/2008 Evropského parlamentu a Rady ze dne
20. unora 2008 o spoleCnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670
EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES' (dale jen ,zakladni
nafizeni“), a zejména na jeho ¢lanek 18 pism. c),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) €. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpuUsobilosti letadel a souvisejicich
vyrobkU, letadlovych asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostfedi, jakoz
i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci?, zejména na bod 21A.16A ptilohy
(Césti-21) tohoto nafizeni;

vzhledem k témto divodim:

(1) Agentura vydava, na zakladé cClanku 18 zakladniho nafizeni, certifikacni
specifikace, v€etné predpisl letové zplsobilosti a pfijatelnych zplsobu prikazu,
ataké poradensky material pro uplathovani zakladniho nafizeni a jeho
provadécich pravidel.

(2) Agentura, na zakladé Clanku 52 odst. 1 pism. c) zakladniho nafizeni a ¢lanku 5
odst. 3 a ¢lanku 6 postupu pro predpisovou ¢&innost®, iroce konzultovala

' UF. vést. L 79, 19. 3. 2008, s. 1.

2 UFr. vést. L 243, 27. 9. 2003, s. 6. Nafizeni naposledy zménéné nafizenim (ES) &. 1057/2008 ze
dne 28. Fijna 2008 (UF. vést. L 283, 28. 10. 2008, s. 30).

Rozhodnuti spravni rady tykajici se postupu pouzitého Agenturou pfi vydavani stanovisek,
certifikacnich specifikaci a poradenského materialu (,postup pro predpisovou &innost), EASA
MB/08/07, 13. 6. 2007.
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zuCastnéné strany ohledné zalezitosti, které podléhaji tomuto rozhodnuti,
anasledné po této konzultaci poskytla pisemné stanovisko k obdrzenym
pfipominkam®.

ROZHODL TAKTO:
Clanek 1
Certifika¢ni specifikace, v€etné predpisl letové zpusobilosti a pfijatelnych zplsobu

prikazu pro horkovzdusné balény (,CS-31HB®) jsou stanoveny v pfiloze k tomuto
rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 5. bfezna 2009. Bude uvetejnéno v Uredni
publikaci Agentury.

V Koliné nad Rynem dne 26. unora 2009

P. GOUDOU

* Viz NPA 07-2006 a CRD 07-2006 na strance archivu predpisové ¢innosti (Rulemaking)
http://www.easa.europa.eu/ws prod/r/r_archives.php.
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HLAVA A — VSEOBECNE

CS 31HB A1 Platnost
Tento predpis letové zpUsobilosti plati pro volné balény s posadkou, které vyvozuji svuj vztlak:

(a) ohfatym vzduchem (horkovzdusné balény);

(b) kombinaci ohfatého vzduchu a plynu leh&iho nez vzduch (kombinované balény, nazyvané
také roziéry).

CS 31HB.2 Definice
Definice pouzitych termin(:

(a) ,Obal“ obsahuje médium, které zajiStuje vztlak.
(b) ,Kos* je kontejner, ktery je zavé3Sen pod obalem a nese osoby na palubé balénu.

(c) .Systém ohfevu“ je systém, ktery se pouziva k ohfati vzduchu, ktery zajisti vztlak balénu.
Systém obsahuje zdroj tepla (napf. hofak), Fidici prvky, palivova vedeni, palivové lahve,
redukcni ventil, ovladaci ventily a ostatni souvisejici prvky.

(d) ,Odhoditelna zatéz" je mnozstvi zatéze, které je tfeba mit k dispozici pro fizeni drahy letu.

(e) ,Upoutany let* je doCasné zajisténi proti volnému pohybu baldnu za letu za ucelem provedeni
celého letu v jediném misté.

(f) ,Zajisténi pred vzletem® je doCasné zajisténi volného baldnu pro ucely zahajeni volného letu.

ZAMERNE NEPOUZITO
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ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA B - LET

CS 31HB.12  Priikaz vyhovéni

Kazdy pozadavek této Hlavy musi byt spIinén pfi kazdé hmotnosti v ramci rozsahu podminek zatizeni,
pro ktery je pozadovana certifikace. To musi byt prokazano:

(a) Zkouskami na balénu takového typu, pro ktery je pozadovana certifikace, nebo na nich
zaloZenymi vypocty, které presnosti odpovidaji vysledkim zkousek; a

(b) Systematickym proSetfenim kazdé hmotnosti, pokud neni mozné vyhovéni pfijatelné dolozit
z jiz proSetfenych hmotnosti.

CS 31HB.14 Hmotnostni omezeni

Musi byt stanoven rozsah hmotnosti, ve kterém muze byt balén bezpecné provozovan, a musi se
skladat pfinejmensim z nasledujiciho:
(a) Maximalni hmotnost.

Maximalni hmotnost je nejvy8Si hmotnost, pfi které je prokdzano vyhovéni kazdému
z platnych pozadavki CS-31HB. Maximalni hmotnost musi byt stanovena tak, aby nebyla
vétsi nez nejmensi z nasledujicich: (Viz AMC 31HB.14(a))

(1)  Maximalni hmotnost zvolena pro vyrobek;

(2) Maximalni navrhova hmotnost, ktera je nejvy$8i hmotnosti, pfi niZz je prokazano
vyhovéni v8em podminkdm zatiZeni konstrukce; nebo

(3) Maximalni hmotnost, pfi které je prokdzano vyhovéni kazdému platnému letovému
pozadavku.

(b) Minimalni hmotnost.

letovych pozadavku. (Viz AMC 31HB.14(b))
Hmotnostni omezeni, v jejichz rozsahu mlze byt baléon bezpecné provozovan, musi byt uvedena
v letové pfirucce. (Viz CS 31HB.81(b)(2))
CS 31HB.16 Hmotnost prazdného baléonu
Hmotnost prazdného balénu musi byt stanovena vazenim balénu se zastavénym vybavenim, avSak
bez plynu zajistujiciho vztlak. (Viz AMC 31HB.16)
CS 31HB.17 Vykonnost: stoupani
Balén musi byt schopen vystoupat nejméné o 90 metrd v prvni minuté od startu z rovnovazného stavu
na urovni zemé&. Vyhovéni musi byt prokadzano pfi maximalni hmotnosti odpovidajici podminkam
zkousky. (Viz AMC 31HB.17)
CS 31HB.20  Riditelnost
Balén musi byt bezpecné fiditelny a manévrovatelny bez potfeby vyjimeénych pilotnich schopnosti.

Souvisejici provozni omezeni musi byt stanovena a uvedena v letové pfirucce. (Viz CS
31HB.81(b)(2))
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ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA C - KONSTRUKCE

CS 31HB.21  Zatizeni
Pevnostni pozadavky jsou specifikovany ve smyslu:

(a) provoznich zatizeni, ktera jsou maximalnimi zatizenimi oéekavanymi v provozu a zohlednuiji
nasobky zatiZeni podle CS 31HB.23; a

(b) pocetnich zatizeni, coz jsou provozni zatizeni vynasobena souciniteli bezpe€nosti podle CS
31HB.25.

CS 31HB.23 Nasobky zatizeni

(a) Nasobek zatiZeni pfi letu. Pfi stanovovani provoznich zatizeni musi byt provozni nasobek
zatiZeni alesponi 1,4 s vyjimkou uvedenou v bodé (b).

(b) Nasobek zatizeni pfi pfistani. U vSech soucasti nalezicich do systému zavéSeni baldnu,
v€etné bodl upevnéni obalu k zavésnému systému, musi byt provozni zatizeni stanoveno
s pouZzitim provozniho nasobku zatiZzeni nejméné 3,0.

CS 31HB.25 Soucinitele bezpecnosti

(a) S vyjimkami uvedenymi v odstavcich (b) a (c) tohoto ustanoveni je soucinitel bezpec¢nosti 1,5.

(b) Soucinitel bezpecnosti o hodnoté 5 nebo vice musi byt pouzit pfi navrhu obalu. Snizeny
soucinitel o hodnoté 2 nebo vice mlze byt pouzit, pokud je prokazano, Ze zvoleny soucinitel
zamezi poruSe v dlsledku te¢eni materialu nebo nahlého protrzeni v disledku absence
prostfedkl pro zastaveni postupu trhani. Zvoleny soucinitel musi byt pouZit na kritictéjsi
z pfipadt maximalniho provozniho tlaku nebo napéti obalu. (Viz AMC 31HB.25(b))

(c) Pro konstrukce vSech vlaknitych nebo nekovovych souéasti zavéSeni musi byt pouzit
soucinitel bezpec€nosti o hodnoté nejméné 2,25. Hlavni prvky uchyceni obalu ke koSi musi byt
navrzeny tak, aby jejich porucha byla nepravdépodobna s velmi malou pravdépodobnosti
vyskytu (extremely remote) nebo tak, aby zadna jednotlivda porucha neohrozila bezpecnost
letu. (Viz AMC 31HB.25(c))

(d) Pro ucely navrhu musi byt pfedpokladana hmotnost osoby na palubé nejméné 77 kg.

CS 31HB.27 Pevnost a prukaz pevnosti (Viz AMC 31HB.27)

(a) Konstrukce musi byt schopna pfenaset provozni zatizeni bez vzniku trvalych deformaci nebo
jinych nepfiznivych G&inka.

(b) Konstrukce musi byt bez poruchy schopna odolat pocetnimu zatizeni po dobu nejméné
3 sekund.

(c) U obalu balénu musi prikaz pevnosti také zohlednit schopnost obalu zamezit rlstu trhliny po
jeho poSkozeni, aby se zabranilo Sifeni trhliny na nebezpe&nou velikost. (Viz AMC
31HB.27(c))

(d) Ko$ musi mit obecné odolnou konstrukci a musi zajiStovat osobam na palubé ochranu pfi
tvrdych nebo rychlych pfistanich. V konstrukci se nesmi vyskytovat jakékoli konstrukéni prvky,
které by pfi davodné predpokladaném naruseni nebo poruse mohly zpUsobit vazné zranéni
osob na palubé. (Viz AMC 31HB.27(d))

(e) Navrh a pevnost soucasti (zejména ramu hofaku/nosného ramu) musi zohlednovat také
ucinky opakujicich se nebo jinych zatizeni, ke kterym dochazi béhem pozemni manipulace
a prepravy. (Viz AMC 31HB.27(e))
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(f) Je nutné zohlednit ucinky teploty a jinych provoznich charakteristik, které mohou ovlivnit
pevnost balénu.

CS 31HB.28 Zatizeni upoutaného balénu pfi letu

(a) Pfi navrhu musi byt zohlednény Uc€inky zatizeni souvisejici s letem upoutaného balénu na
soucasti balonu (zejména na ram hofaku/nosny ram) a jakékoliv dalSi vybaveni (je-li
pozadovano). (Viz AMC 31HB.28(a))

(b) Systém pro zajisténi pfi upoutaném letu musi byt navrzen tak, aby jakakoliv jednotliva porucha
neohrozila bezpe&nost osob na palubé&, balén anebo tfeti strany.

(c) Pro soucasti uréené specificky k upoutani balénu a tvofici ¢ast primarni cesty zatiZeni (napf.
kované krouzky, v-kotvy) musi byt pouZit nasobek =zatizeni pro pfistani a soucinitel
bezpecnosti pro zavésné soucasti. (Viz AMC 31HB.28(c))

(d) Provozni omezeni pro let upoutaného balédnu musi byt stanovena a uvedena v letové pfirucce.
(Viz CS 31HB.81(b)(2))

CS 31HB.30 Zadrzny bezpecnostni pas
(a) Je-li zastavén zadrzny bezpe€nostni pas pro osoby na palub&, nesmi dojit k jeho poruSe,
bude-li vystaven zatizenim, ktera vzniknou, pokud bude hmotnost osoby podrobena
nasledujicim zrychlenim (viz obrazek 1):

(1) 2,0 g smérem nahoru

(2) 3,0 g vodorovné ve vSech smérech.

Obrazek 1 — Zatizeni zadrzného bezpecnostniho pasu

Pro ucely tohoto odstavce musi byt pfedpokladana hmotnost osoby na palubé nejméné 86 kg.

(b) Pro mistni upevnéni v cesté zatizeni mezi dvou nebo vicebodovym bezpecnostnim pasem,
ktery zajiStuje osobu na palub&, a hlavni konstrukci koSe, musi byt prokazano, Ze jsou
schopna odolat zatizenim pfedepsanym v CS 31HB.30(a), vynasobenym soucinitelem pro
spoje o hodnoté 1,33.

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA D — NAVRH A KONSTRUKCE

CS 31HB.31 VSeobecné

Vhodnost kazdého konstrukéniho detailu nebo soucasti, ktera se podili na bezpecnosti, musi byt
stanovena zkouskami nebo analyzami.

CS 31HB.33  Materialy

(a) Vhodnost a odolnost material(l pouzitych pro soucasti, jejichz porucha by mohla nepfiznivé
ovlivnit bezpeénost, musi
(1) byt stanoveny na zakladé zkuSenosti nebo zkousek; a
(2) splhovat schvalené specifikace, které zajisti, Ze budou mit pevnost a dalSi vlastnosti
pfedpokladané v navrhovych udajich. (Viz AMC 31HB.33(a)(2))

(b) Pro materialy pouzité na obal musi byt prokazano, ze nepodporuji trvalé hofeni, jsou-li
zapaleny hofakem, kdyZ je balén naplnén nebo leti.

CS 31HB.35 Vyrobni metody

Pouzitymi vyrobnimi metodami musi byt vyrabény trvale spolehlivé konstrukce. Pokud vyrobni proces
vyzaduje k dosazeni tohoto cile peclivou kontrolu, musi byt tento proces provadén v souladu se
schvalenou procesni specifikaci. (Viz AMC 31HB.35)

CS 31HB.37  Spojovaci prvky
(a) Spojovaci prvky (napf. svorniky, ¢epy, Srouby, karabiny, pasky pro upevnéni palivovych lahvi)
pouzité v konstrukci musi vyhovovat schvalenym specifikacim. (Viz AMC 31HB.37)
(b) Musi byt stanoveny a zdokumentovany metody jejich zajisténi.
(c) Pokud neni spoj bez relativniho pohybu, musi byt pouZity prostiedky pro sekundarni zajisténi.

(d) Na svornicich, které jsou v provozu vystaveny rotaci, nesmi byt pouzity samosvorné matice.

CS 31HB.39 Ochrana soucasti
Soucasti, jejichz porucha by mohla nepfiznivé ovlivnit bezpecnost, musi byt vhodné chranény proti
zhor$eni stavu nebo ztraté pevnosti v provozu v dusledku vystaveni plsobeni vlivli po&asi, koroze,

tepla, odéru, pozemni manipulace, pozemni pfepravy, letovych podminek nebo jinych pfic¢in. (Viz AMC
31HB.39)

CS 31HB.41  Prostiedky pro provadéni prohlidek

K dispozici musi byt prostfedky, které umoZzni peclivé provéfeni kazdé soulasti, kterd vyzaduje
opakované prohlidky a nastaveni.

CS 31HB.43  Soudinitel pro spoje

(a) Soucinitel pro spoje o hodnoté nejméné 1,15 musi byt pouzit pfi analyze kazdého spoje, jehoz
pevnost neni prokazana zkouskami provoznich a pocetnich zatiZzeni, pfi kterych jsou
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(b)

(c)

simulovany skute¢né podminky napéti ve spoji a okolni konstrukci. Tento soucinitel plati pro
vSechny soucasti spoje, upevnovaci prostfedky a ulozeni na spojenych konstruk&énich prvcich.

Kazda soucast s integralnim spojem musi byt povazovana za spoj az do bodu, kde se
vlastnosti priifezu stavaji typickymi pro dany ¢len.

Soucinitel pro spoje nemusi byt pouzit, pokud je konstrukce spoje provedena v souladu se
schvalenymi postupy a jeho bezpecnost je zalozena na obsahlém souboru Udaji ze zkousek.
(Viz AMC 31HB.43(c))

CS 31HB.44  Ochrana obalu proti protrzeni

Obal musi byt chranén tak, aby nebezpelné Sifeni trhliny nebo mistni poskozeni nevedla
k nebezpecnym ucinkim, pokud obal pfenasi provozni zatizeni. (Viz AMC 31HB.44)

CS 31HB.45 Palivové lahve

(@)

(d)

(e)

Zkou$kou, analyzou nebo obojim musi byt prokazano, Ze palivové lahve maji dostatec¢nou
pevnostni rezervu, aby odolaly vSem podminkam vnitfniho a vnéjsiho tlaku, teplot a zatiZeni,
ke kterym muze dojit v provozu, v€etné pozemni manipulace a pozemni pfepravy. (Viz AMC
31HB.45(a))

Dolozena musi byt kompatibilita materialu lahvi s palivem. Zhodnocena musi byt odolnost
lahvi vagi unave, starnuti, pozaru a korozi a stanovena musi byt veskera nezbytna omezeni,
ochrana nebo Ukony udrzby.

U palivovych lahvi, jejich upevnéni a souvisejici nosné konstrukce musi byt zkouSkami
prokazano, Ze jsou schopné bez nepfiznivé deformace nebo poruchy odolat vSem setrvaénym
zatizenim, kterym m{ize byt tato sestava v provozu vystavena. (Viz AMC 31HB.45(c))

Pretlakové palivové lahve musi byt vybaveny:
(1) Hlavnim uzaviracim ventilem. Tento ventil musi byt vybaven samotésnici spojkou
nebo jinymi prostfedky, které zabrani uniku nebezpe&ného mnozstvi paliva v pfipadé,

Zze ovladani bude neumysiné otevieno bez pfipojeni palivového vedeni. (Viz AMC
31HB.45(d)(1))

(2) Pretlakovym pojistnym ventilem, ktery musi chranit palivovou lahev pfed nadmérnym
tlakem.

(3) Prostfedky pro kontrolu maximalniho naplinéni.

(4) Prostifedky pro stanoveni mnozstvi paliva. (Viz také CS 31HB.47(c)(2))

(5) IdentifikaCnim S&titkem s uvedenim informaci nezbytnych pro bezpeény provoz. (Viz

AMC 31HB.45(d)(5))

Na vSechny palivové lahve musi byt pfipevnény chranie, které ochrani ventily a dalSi
pfipojena zafizeni pfed unikem paliva v pfipadé:

(1)  neumysiného pouziti; a

(2) poskozeni pfi normalnim provozu, pozemni manipulaci nebo pfepraveé.
Na ventily palivovych lahvi a jejich pfipojna zafizeni nesmi byt pfimo upevnény zadné pevné

nastavce a to kvlli pravdépodobnosti pfetizeni nebo zlomeni béhem tvrdého nebo rychlého
pFistani. (Viz také CS 31HB.46)
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CS 31HB.46 Pretlakové palivové systémy

(a) U pretlakovych palivovych systéml musi byt kazda soucéast zkouSena na tlak nebo musi
odolat takovému bezpecnému provoznimu tlaku, ktery odpovida minimalné dvojnasobku
maximalniho tlaku, kterému bude systém v normalnim provozu vystaven. Pfi zkouSce nesmi
dojit k netésnosti, poruSe €i nespravné funkci zadné z Casti systému.

(b) VSechny soucasti pretlakového palivového systému musi byt obecné odolné a schopné odolat
narazu a nadmérnym zatizenim a souvisejicim deformacim, ke kterym muze v provozu
pravdépodobné dojit. (Viz AMC 31HB.46(b))

(c) Je-li tfeba, musi byt soucasti pretlakového palivového systému trvale oznaceny tak, aby se
pfedeslo nespravné zastavbé.

(d) Zadna &ast systému nesmi mit nechranéné pevné nastavce, které by se mohly odlomit pi
jakémkoliv pravdépodobném narazu. (Viz také CS 31HB.45(f))

(e) Pokud palivovy systém obsahuje demontovatelna palivova vedeni, musi byt na kazdy vystup
kazdého vedeni osazeny samotésnici spojky nebo jiné prostfedky, které zabrani uUniku
nebezpecného mnozstvi paliva v pfipadé, ze bude ventil palivové lahve neiumysiné otevien
bez pfipojeni palivového vedeni k vystupu.

CS 31HB.47 Systém ohievu

(a) Systém musi byt navrzen a zastavén tak, aby nevytvarel nebezpedi pozaru.

(b) Soucdasti v blizkosti hofaku (a je-li to relevantni i plamene) a osoby na palubé& musi byt
chranény pfed nadmérnym teplem.

(c) Musi byt k dispozici fidici prvky, pfistroje nebo jiné vybaveni nezbytné pro bezpeéné fizeni
a provoz systému ohfevu. Musi u nich byt prokdzano, Ze jsou schopny vykonavat uréené
funkce béhem normalniho i nouzového provozu.

(1) Pokud ma systém ohfevu vice nez jeden pfivod paliva nebo vice nez jeden ovladaci
prvek na kazdém pfivodu paliva, musi byt k dispozici jednoznacné prostiedky pro
rozliSeni jednotlivych ovladacich prvka, zdrojl jejich pfivodu a jejich funkce. (Viz AMC
31HB.47(c)(1))

(2) Systém ohfevu musi byt vybaven zafizenim nebo jinym prostfedkem pro indikaci
mnozstvi dostupného paliva. (Viz AMC 31HB.47(c)(2))

(3) Kazdy systém ovladani hofaku musi byt vybaven zafizenim, které indikuje, zda je
tepelny vykon vysoky, normalni nebo nizky. (Viz AMC 31HB.47(c)(3))

(d) Spolehlivost systému ohfevu musi byt doloZzena zkouskou, kterd bude navrzena tak, aby
odraZela omezujici podminky, které se mohou vyskytnou v provozu, a to jak druhem, tak
dobou trvani.

(1)  ZkouSka hofaku musi zahrnovat nejméneé tfi zhasnuti a opétovna zapaleni.

(2) Kazdy prvek systému musi byt na konci zkousky provozuschopny.

(e) U hofaku musi byt prokazano, ze zapalovaci (pilotni) hofak (nebo jiny zapalovaci prostfedek)
je schopen spolehlivé pracovat v typickych narazech vétru a desti, musi byt snadno pfistupny
pro opétovné zapalovani a musi se snadno znovu zapalovat. P¥i trvalé poruse zapalovaciho
(pilotniho) hofaku musi byt mozné udrzet nepfetrzitou funkci systému ohfevu.

(f) S vyjimkou balénl pro jedinou osobu musi byt systém ohfevu navrzen tak, aby v pfipadé
jakékoliv jednotlivé poruchy udrzel tepelny vykon nezbytny pro udrzeni vodorovného letu.
(Viz AMC 31HB.47(f))
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CS 31HB.49  Systémy fizeni

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Kazdy ovladaci prvek musi fungovat natolik snadno, plynule a pfesné, aby umoznoval spravny
vykon uréené funkce. Ovladaci prvky musi byt uspofadany a oznaceny tak, aby se predeSlo
zameéneé a neumysinému pouziti.

V8echny systémy fizeni a vSechna ovladaci zafizeni musi byt navrZzena a zastavéna takovym
zpusobem, aby se predeslo jejich zaseknuti, odéru, nedmysinému zachyceni cestujicimi nebo
volnymi ¢astmi vybaveni. Prvky systému fizeni musi mit konstrukéni vlastnosti nebo musi byt
zfetelné a trvale oznaceny tak, aby byla minimalizovana mozZnost nespravné montaze, ktera
by mohla zpUsobit nespravnou funkci systému Fizeni.

Aby se zabranilo prasknuti obalu, kazdy kombinovany balén vyuZivajici zachyceny plyn jako
prostfedek pro zajisténi vztlaku musi byt vybaven ventilem nebo vypusti, kterymi bude mozné
automaticky vypustit dostatecny objem plynu, bude-li dosazen maximalni provozni tlak balénu.

Kazdy horkovzdusny balén musi byt vybaven prostiedky, které umozni fiditelné upousténi
horkého vzduchu za letu, pokud nevyhovuje CS 31HB.20 i bez téchto prostfedku.

Za ucelem ochrany materialu obalu musi mit kazdy horkovzdusny baldén prostfedky pro
indikaci maximalni teploty plasté obalu nebo maximalni vnitini teploty vzduchu béhem
provozu. (Viz AMC 31HB.49(e))

CS 31 HB.51 Odhoditelna zatéz

Kazdy kombinovany baldn vyuzivajici odhoditelnou zatéz musi byt vybaven prostfedky pro bezpecné
uloZeni a uvolnéni odhoditelné zatéze. (Viz AMC 31HB.51)

CS 31HB.53  Vleéné (manévrovaci) lano

Je-li pouzito vle€né lano, jeho konec, ktery je hazen pfes palubu, musi byt vyztuZzeny, aby se vyloucila
pravdépodobnost jeho zachyceni o stromy, draty nebo jiné objekty na zemi.

CS 31HB.55 Prostiedky pro rychlé vypousténi

(a)

(b)

Obal musi byt vybaven prostfedky umoznujicimi rychlé vypousténi po pfistani. Systém musi
byt navrzen tak, aby minimalizoval moznost neumysiného pouziti. Pokud je pouzit jiny nez
manualni systém, spolehlivost tohoto systému musi byt dolozena. (Viz AMC 31HB.55(a))

Je-li kombinovany balén vybaven bocnimi prostiedky pro rychlé vypousténi, musi byt
zastavéno vybaveni, které zajisti vyrovnani balénu pfi pfistani, aby prostfedky pro rychlé
vypousténi byly nato€eny do uréené polohy. (Viz AMC 31HB.55(b))

CS 31HB.57 Ovladaci lana

(@)

(b)

VSeobecné
(1)  VSechna ovladaci lana pouzita pro fizeni letu musi byt navrzena a zastavéna tak, aby
se piedeslo jejich zapleteni a neumysinému pouZiti.
(2) Maximalni sila potfebna k jejich obsluze nesmi prekrocit 340 N.

(3) VsSechna ovladaci lana pouzivana pro fizeni letu musi byt natolik dlouha, aby
umoziovala fizeni i pfi zvétSeni svislého rozméru obalu nejméné o 10 %.

Odijistovaci zarizeni
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(c)

(d)

(e)

Je-li k zamezeni neumysiného pouZiti nevratného fizeni pouZito odjiStovaci zafizeni, musi byt
Cast zarizeni, ktera bude ovladana pilotem, zbarvena zluto-ernymi pruhy.

Lana rota¢nich ventilt

Pokud jsou k orientovani balénu pfi pfistani pouzivana lana rotanich ventilli, pak ¢ast lana,
ktera bude pouzivana pilotem k otageni doleva, musi mit ernou barvu a pfislusna ¢ast lana
pouzivana pro otaCeni doprava musi mit barvu zelenou. (Viz AMC 31HB.57(c))

Lana ventil(l pro fizené vypousténi

(1)  Je-li pro fizené vypousténi plynu zajidtujiciho vztlak pouzivano lano a je-li vypoustéci
usti mozné znovu uzavirat za letu, pak &ast lana, ktera bude pouzivana pilotem, musi
byt zbarvena €erveno-bilymi pruhy.

(2) Pokud je k opétovnému uzavirani vypoustéciho Usti potfeba dalSi lano, pak ¢ast lana,
ktera bude pouzivana pilotem, musi byt barvy bilé.

Lana pro rychlé nebo nouzové vypousténi

(1) Je-li k rychlému nebo nouzovému vypusténi obalu pouzivano lano a vypoustéci Usti
neni mozné znovu uzavfit za letu, pak ¢ast lana, ktera bude pouzita pilotem, musi byt
barvy Cervené.

(2) Kromé silovych pozadavk(l podle CS 31HB.57(a)(2) nesmi byt sila potfebna k pouziti
lana pro rychlé nebo nouzové vypusténi niz8i nez 110 N.

CS 31HB.59 Kose

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

Ko$ se nesmi otacet nezavisle na obalu, pokud:

(1)  neni ota€eni fizeno pilotem; a

(2) neni zajisténo, zZe nedojde k zamotani ovladacich lan. (Viz AMC 31HB.59(a))
Kazdy vyc€nivajici objekt na kosSi, ktery by mohl zplsobit zranéni osob na palubg&, musi byt
oc€alounény.

Osoby na palubé koSe musi byt b&hem tvrdych nebo rychlych pfistani chranény pred:

(1)  vypadnutim z koSe;

(2) vaznymi zranénimi. (Viz AMC 31HB.59(c))
Je-li na palubé vice nez Sest osob, koS musi byt rozdélen do jednotlivych oddilt, kdy
v kazdém se smi nachazet maximalné Sest osob.

Pokud jsou rozméry a rozdéleni koSe do oddill takové, Ze by pfi pfistani mohla vice nez jedna
osoba na palubé spadnout na jinou, musi byt k dispozici prostfedky pro minimalizaci této
moznosti. (Viz AMC 31HB.59(e))

VSem osobam na palub& musi byt k dispozici odpovidajici prostor s ohledem jak na pohodli
za letu, tak na bezpecnost pfi pfistani. (Viz AMC 31HB.59(f))

Prostor pro pilota musi umoznovat volnou obsluhu balénu ve vSech fazich letu.
Pro kazdou osobu na palubé& musi byt k dispozici madla pro zachyceni. (Viz AMC 31HB.59(h))
K dispozici musi byt prostfedky, které umozni odvadéni par nebo kapalin ze dna koSe.

Nosné souclasti systému zavéSeni (napf. nosna lana nebo ocelova lanka obalu) musi byt
vedeny zplsobem, ktery vylou¢i moznost jejich posSkozeni pfi normalnim provozu.

Podlazka koSe nesmi vy&nivat mimo boéni stény.
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() Informace o omezeni konfigurace poctu osob na palubé musi byt uvedeny v letové pfirucce.
(CS 31HB.81). (Viz AMC 31HB.59(l))

CS 31HB.63  Zadrzné prostiedky pro osoby na palubé
(a) K dispozici musi byt zadrzné prostfedky pro vSechny osoby na palubé. Pfijatelna je forma
madel. (Viz CS 31HB.59(h))

(b) U koSu se samostatnym oddilem pro pilota musi byt k dispozici vhodny zadrzny prostfedek
pro pilota, ktery musi splfiovat pevnostni pozadavky dle CS 31HB.30. Dale musi byt tento
zadrzny systém navrzen tak, aby:

(1) pilot mohl dosahnout na veSkeré nezbytné ovladaci prvky, pokud je zadrzny
prostfedek spravné nasazen a nastaven;
(2) existovala moznost rychlého uvolnéni, které je jednoduché a zfejmé; a

(3)  byla minimalizovana moznost nedmysiného uvolnéni.

CS 31HB.67 Let upoutaného balénu

Pilotovi musi byt indikovano, ze je nebo bylo dosazeno jakykoliv platnych omezeni pro upoutany let.
(Viz AMC 31HB.67)

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA F — VYBAVENI

CS 31HB.71  Funkce a zastavba
(a) Kazdy prvek pozadovaného vybaveni musi:

(1) byt druhu a konstrukce, které jsou vhodné pro uréenou funkci;

(2) byt opatfen Stitkem nebo oznaen tak, aby byla identifikovana jeho funkce nebo
provozni omezeni, pfipadné jakakoliv kombinace téchto Giniteld;

(3) byt zastavén v souladu s omezenimi specifikovanymi pro dané vybaveni; a
(4) po zastavbé spravné fungovat. (Viz AMC 31HB.71(a)(4))

(b) Pristroje a ostatni vybaveni nesmi samy o sobé, ani v dusledku svého vlivu na balén
pfedstavovat nebezpeéi pro bezpecny provoz.

CS 31HB.72  Ruzné vybaveni

Kazdy balén musi byt vybaven:

(a) VSeobecné:

(1) Zaloznim zdrojem zapalovani pro zapalovaci (pilotni) hofak nebo hofak.

(2) Ukazatelem teploty obalu, ktery mize byt bud typu s prlib&znym odeétem, nebo typu,
ktery poskytuje vystrazny signal. (Viz také CS 31HB.49(e))

(3) Ukazatelem rychlosti vertikalniho klesani/stoupani (variometrem), pokud letova
pFiruCka udava omezeni vertikalni rychlosti stoupani nebo klesani,.

(4) Hasicim pfistrojem. (Viz AMC 31HB.72(a)(5))

(b) ,Sadou“ soucasti pro upoutani, pokud je balén schvalen vyhradné pro upoutané lety. (Viz CS
31HB.28)

(c) U kombinovanych balénd minimalni zatézi, je-li to pouzitelné.

ZAMERNE NEPOUZITO

1-F—1



CS-31HB

ZAMERNE NEPOUZITO

1-F-2



CS-31HB

CS 31HB.81

HLAVA G - PROVOZNi OMEZENI A INFORMACE

Provozni instrukce (Viz AMC 31HB.81)

(a) Provozni instrukce musi byt uvedeny v letové pfiruéce dodavané s kazdym balénem.

(b) Informace a schvaleni letové pfirucky. Letova pfiru¢ka musi obsahovat:

(1)
()

@)

(4)

Popis balénu a jeho technického vybaveni s vysvétlujicimi nacrty;

Provozni omezeni, normalni postupy (v€etné sefizeni lanovi, naplfiovani
a vypousténi), nouzoveé postupy a ostatni relevantni informace specifické pro provozni
charakteristiky balénu a nezbytné pro bezpeCny provoz. Tento oddil pfiru¢ky vyzaduje
schvaleni (viz AMC 31HB.81(b)(2));

Specifikace povoleného plynu pro zajisténi vztlaku (pouze u kombinovanych
balonu); a

Informace pro pozemni manipulaci, pfepravu a skladovani.

(c) Pilotovi musi byt k dispozici provozni omezeni, normalni a nouzové postupy a dalSi souvisejici
informace specifické pro provozni charakteristiky balénu a nezbytné pro bezpecny provoz.
(Viz AMC 31HB.81(c))

CS 31HB.82

Instrukce pro zachovani letové zplsobilosti

(a) Instrukce pro zachovani letové zpUsobilosti musi zahrnovat informace nezbytné pro zachovani
letové zpusobilosti vSech €asti a zafizeni balénu, jak vyzaduje CS-31HB.

(b) Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti musi mit formu pfirucky nebo pfirucek, podle
mnozstvi udaju, které je tfeba uvést.

(c) Format pFirucky nebo pfiruéek musi mit praktické usporadani. (Viz AMC 31HB.82(c))

(d) Instrukce pro zachovani letové zpUsobilosti musi zahrnovat:

(1)

()
©)

CS 31HB.83

podrobny popis balénu a jeho soucasti, systtml a =zastaveb; (Viz AMC
31HB.82(d)(1))

instrukce pro manipulaci;

zakladni informace o Fizeni a obsluze s popisem funkce soucasti, systému a zastaveb
balénu;

servisni informace;

plan udrzby, podle kterého musi byt provadény prohlidky a udrzba balénu; (Viz AMC
31HB.82(d)(5))

instrukce pro udrzbu a prohlidky; (Viz AMC 31HB.82(d)(6))
instrukce pro opravy;
informace pro odstrafiovani zavad; a

omezeni letové zpusobilosti, ktera stanovuji kazdy interval povinné vymeény, interval
prohlidky a souvisejici postup prohlidky. Tento oddil pFiru¢ky vyZaduje schvaleni.
(Viz AMC 31HB.82(d)(9))

Viditelnost

Vnéjsi povrch obalu musi mit kontrastni barvu nebo barvy, aby byl za provozu viditelny. Vicebarevné
transparenty nebo prapory jsou pfijatelné, pokud je mozné prokazat, Ze jsou dostatecné velké
a obsahuji dostatek kontrastni barvy, aby Cinily balon viditelnym za letu.
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AMC HLAVA B — LET

AMC 31HB.14(a) Hmotnostni omezeni

Maximalni hmotnost odpovida maximalnimu vztlaku. Médium vyvozujici vztlak neni soucasti
maximalni hmotnosti.

AMC 31HB.14(b) Hmotnostni omezeni

Minimalni hmotnost: Pfi stanovovani této hodnoty, zejména pak u vétsich balénq, je tfeba vénovat
pozornost schopnosti spravné provozovat balén, ve smyslu ohfivani a fizeného vypousténi, pfi
shiZzené pevnosti obalu souvisejici s provozem s nizkou hmotnosti.

AMC 31HB.16 Hmotnost prazdného balénu

Je tfeba specifikovat vybaveni a konfigurace, které budou zahrnuty do hmotnosti préazdného balénu.
Viz také AMC 31HB.81(b)(2).

AMC 31HB.17 Vykonnost: stoupani

.LPodminky zkousky“ zde oznacuji kombinaci vySky mista vypusténi nad mofem (nadmorska vyska

vypusténi) a odpovidajici teploty okolniho vzduchu. Zkouska by méla byt provedena pfi minimalnim
specifikovaném tlaku paliva pro horak.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC HLAVA C - KONSTRUKCE

AMC 31HB.25(b) Soucinitele bezpecnosti

Termin ,obal“ zde zahrnuje integralni svislé i vodorovné nosné popruhy a také tkaninu(y) obalu.
S ohledem na pozadavky CS 31HB.25(a) a (b) je tfeba vzit na védomi, ze body spojeni obalu se
systémem zavéSeni (nékdy oznaCované jako ,ohyby“) by meély byt povazovany za soucast systému
zavéseni, nikoliv obalu.

AMC 31HB.25(c) Soucinitele bezpeénosti

"Soudasti zavéSeni" jsou ty sou€asti, které se nachazeji od zakladny obalu niZze a tvofi primarni cestu
zatizeni trapézu (hrazdy), koSe nebo jinych prostfedkl pro osoby na palubé.

Poznamka: Body upevnéni zavésného systému k obalu by mély byt povazovany za soucast systému
zavéSeni v souladu s AMC 31HB.25(b).

Jednotlivé konstrukéni prvky systému zavéSeni by mély byt dimenzovany a konfigurovany nebo
zdvojeny tak, aby porucha jednoho konstrukéniho prvku (jednotliva porucha) nezpusobila
nekontrolovatelny provozni stav. Tyto soucinitele bezpeénosti plati pro vSechny soucéasti v cesté
zatizeni (napf. spoje, spleteni, uzly, koncovky apod.).

Pfipad nasledujici po jednotlivé porude by mél byt ovéfen pouzitim provoznich zatiZeni.

AMC 31HB.27 Pevnost a priikaz pevnosti

Prikaz vyhovéni pevnostnim pozadavkim by mél pokryvat cely provozni rozsah balénu. Prikaz
vypoctem je mozné pfijmout pouze u konstrukci, kde bylo zkuSenostmi prokazano, ze tento vypocet
poskytuje spolehlivé vysledky. Ve vSech ostatnich pfipadech by mély byt provedeny zatézové
zkousSky.

AMC 31HB.27(c) Pevnost a prikaz pevnosti

Zkousky obalu mohou byt provedeny na reprezentativnich ¢astech obalu za predpokladu, ze rozméry
téchto ¢asti budou dostatecné velké, aby zahrnovaly kritické konstrukéni prvky a detaily, jako jsou
kritické Svy, spoje, body pfipojeni zatéze apod.

AMC 31HB.27(d) Pevnost a prikaz pevnosti

Pokud neni mozné pouzit existujici ovéfeny koS stejné nebo podobné konstrukce (ve smyslu
konstrukéni metody, velikosti, uspofadani apod.) pro balon takové velikosti, ktery je predmétem
zadosti, méla by byt provedena padova zkouska. Pfi absenci navrhu alternativni zkousky by padova
zkouska méla byt provedena pfi maximalni navrhové hmotnosti kose zplsobem, ktery co
nejrealisti¢téji simuluje plsobeni gravitace. Pad koSe by mél byt proveden na vodorovnou betonovou
plochu z vysky 1 m pod uhly 0°, 15° a 30°. Padova zkouska by neméla zplsobit deformace nebo
praskliny, které by svou podstatou mohly vést k vaznému zranéni osob na palubé.

Poznamka: Nékolik desetileti provoznich zkusenosti prokazalo, Ze tradi¢ni konstrukce — vyztuzeny ko$
vyplétany vrbovym proutim — nabizi kombinaci pruznosti a odolnosti vici narazu, které se mohou
vyznamné podilet na ochrané osob na palubé. Tato konstrukce je také schopna absorbovat pfi narazu
do zemé& nebo pfekazky znaénou kinetickou energii.

2-C-1
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AMC 31HB.27(e) Pevnost a priikaz pevnosti

Pevnostni poZadavky by mély zahrnovat uvazeni pfipadu manipulace na zemi. Méla by byt stanovena
zatizeni, ke kterym dochazi v provozu, a ¢asti a soucasti, které jsou vystaveny zvySenému namahani
by mély byt navrZzeny v souladu s navrhovanym pouzitim a dimenzovany tak, aby pfi opakujicim se
zatiZzeni nedoslo k jejich poruse.

AMC 31HB.28(a) Zatizeni upoutaného balénu pfi letu

V dusledku slozitosti zatizeni pfi upoutaném letu je mozné ke stanoveni vhodnosti konstrukce pouzit
jednoduchou analyzu vyuzivajici konfigurace zalozené na prumyslovych osvédéenych postupech
(napf. zadrzna/poutaci lana v konfiguraci ,ploché trojnozky“ s v-kotvami proti a po vétru).

Poznamka: Nejvétsi nebezpedi pfi upoutaném letu nastava, pokud by néktery prvek zafizeni pro
upoutani selhal a neni k dispozici dostateCny vztlak pro zajisténi kladného vztlaku pro bezpeény volny
let. Z tohoto dlivodu by nemélo byt zvazovano pouziti jediného bodu/jediného prvku pro upoutani.

AMC 31HB.28(c) Zatizeni upoutaného balénu pfi letu

Vhodny soucinitel bezpecénosti je uveden v CS 31HB.25(a) pro kovové soucasti, nebo
v CS 31HB.25(c) pro nekovové nebo vlaknité soucasti zavéseni.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC HLAVA D - NAVRH A KONSTRUKCE

AMC 31HB.33(a)(2) Materialy

Za schvalené specifikace by zde mély byt povazovany ty, které vytvori zadatel, nebo ty, které splfuji
mezinarodné uznavané standardy, jejichz pouzitelnost je definovana v udajich typového navrhu.
Materialové specifikace by mély byt ty, které jsou obsazeny v dokumentech pfijatych bud konkrétné
Agenturou, nebo pfipravenych organizaci nebo osobou, u které Agentura uznava, ze ma nezbytnou
zpusobilost. Pfi definovani vlastnosti konstrukce by mély byt konstruktérem upraveny a/nebo rozsifeny
hodnoty pro specifikaci materialll tak, aby zohledriovaly vyrobni postupy (napfiklad metodu
konstrukce, tvareni, obrabéni a nasledné tepelné upravy).

Zohlednény by mély byt také ucinky podminek prostiedi, jako jsou teplota a vlhkost, které je mozné
oCekavat v provozu.

AMC 31HB.35 Vyrobni metody

Za schvalené vyrobni metody by zde mély byt povazovany ty, které vytvofi zadatel, nebo ty, které
spliuji mezinarodné uznavané standardy, jejichz pouzitelnost je definovana v udajich typového
navrhu. Vyrobni metody by meély byt ty, které jsou obsazeny v dokumentech pfijatych bud’ konkrétné
Agenturou, nebo pfipravenych organizaci nebo osobou, u které Agentura uznava, Zze ma nezbytnou
zpUsobilost.

AMC 31HB.37 Spojovaci prvky

Schvalené specifikace ve smyslu téchto pozadavki jsou standardy pfedepsané v AMC 31HB.33(a).

AMC 31HB.39 Ochrana soucasti

Lana a soucasti systému zavéSeni vyrobené z nerezové oceli (oceli odolné vici korozi) jsou
povazovany za vyhovujici tomuto poZadavku.

Za ucelem zajisténi vhodné ochrany soucasti proti zhorSeni nebo ztraté pevnosti je pfijatelné pouziti
instrukci pro zachovani letové zpUsobilosti (napf. doporu¢ené prohlidky nebo povinné vymény ¢asti)
(viz také CS 31HB.82).

AMC 31HB.43(c) Sougéinitele pro spoje

Za schvélené postupy by zde mély byt povazovany ty, které vytvofi Zadatel, nebo ty, které splfiuji
mezinarodné uznavané standardy, jejichz pouzitelnost je definovana v udajich typového navrhu.
Schvalené postupy by mély byt ty, které jsou obsazeny v dokumentech pfijatych bud konkrétné
Agenturou, nebo pfipravenych organizaci nebo osobou, u které Agentura uznava, Zze ma nezbytnou
zpuUsobilost.

AMC 31HB.44 Ochrana obalu proti protrzeni

Pokud neni mozné prokazat, Ze zakladni material obalu mlZze zajistit takovou schopnost zastaveni
rdstu trhliny, mély by byt do konstrukce obalu zaclenény vodorovné a svislé nosné popruhy a/nebo
jiné prostiedky pro zastaveni postupu trhani tak, aby pravdépodobna délka trhliny byla omezena na
takovou délku, pfi které bude mozné udrzet vodorovny let. Pfi prikazu pevnosti konstrukce by méla
byt uvaZzovana trhlina na obalu mezi prostfedky pro zastaveni postupu trhani.
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AMC 31HB.45(a) Palivové lahve

Konstrukce a pouzité vyrobni metody palivovych lahvi by mély byt ovéfeny programem zkousek, ktery
bude schvalen Agenturou. Tento program zkou$ek by mél zohledrovat zkousku roztrzeni, unavové
zkous$eni, zkouseni narazem, padové zkousky, pozarni zkousky, makroskopické provéreni materialu
tlakové lahve a svafovanych spojll (jsou-li pouzity) a variabilitu materialu.

Poznamka: Silni¢ni, lodni nebo letecka pfeprava palivovych lahvi a jejich skladovani je nedilnou
soucasti provozu horkovzduSnych balénd. Za uGcelem vyhovéni legislativé tykajici se prepravy
a skladovani se doporucuje provéfit — soubézné s otdzkami letové zpusobilosti — i vyhovéni legislative,
ktera plati pro pretlakové plynové zasobniky (napf. Accord européen relatif au transport international
des marchandises Dangereuses par Route (ADR)).

AMC 31HB.45(c) Palivové lahve

Upevnéni plné palivové lahve (napf. popruhy) by se nemélo uvolnit pfi typickych vysokych
g-zatiZzenich, ktera vznikaji pfi tvrdych nebo rychlych pfistanich.

Uvazovana pUsobici zatizeni by méla zahrnovat pfipady manipulace a pfepravy.

AMC 31HB.45(d)(1) Palivové lahve

Hlavni uzaviraci ventil by nemél obsahovat Skrtici prvky (zafizeni pro zabranéni nadmérnému pratoku
nebo pro ochranu pfed pfeplnénim), které by mohly selhat v uzaviené poloze.

AMC 31HB.45(d)(5) Palivové lahve

Identifikacni Stitek palivové lahve by mél uvadét nasledujici informace:

* nazev nebo znacku vyrobce;

* Cislo schvaleni typového navrhu (existuje-li);

* sériové Cislo od vyrobce;

* Cislo UN a samotny nazev plynu nebo smési plynd (napf. UN1978 propan); a

* maximalni naplnéni nadoby s upevné&nymi Sroubenimi a pfisludenstvim tak, jak byly osazeny
v dobé pInéni.

Poznamka: Identifikacni Stitek by mél zahrnovat informace, je-li to mozné, které by umoznily bezpe¢né
plnéni v komercnich zafizenich (napf. podle plnéné hmotnosti plynu). Pokud byla palivova lahev
navrzena podle standardu, ktery neni sluditelny se srovnatelnymi primyslovymi standardy,
identifikacni Stitek by mél obsahovat nésledujici prohladeni ,Pouze pro pouzZiti v horkovzdudnych
balénech®.

AMC 31HB.46(a) Pretlakové palivové systémy

Soucasti pretlakového palivového systému zahrnuji (dle vhodnosti):
* palivové lahve;
« vedeni a hadice;
* rozvodné potrubi (v€etné T-kusu);
* Sroubeni.
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AMC 31HB.46(b) Pretlakové palivové systémy

Pfipojné soucasti jako rozvodna potrubi (véetné T-kusu) a hadice mezi palivovymi lahvemi by meély byt
navrzeny tak, aby nebyly vystaveny zatizeni tahem v dusledku vyznamné deformace koSe béhem
tvrdého pfistani. V konstrukci je tfeba se vyhnout pevnym nastavcim. Jsou-li pouzity pevné nastavce,
které by se mohly zlomit pfi pravdépodobném narazu, musi byt chranény.

Je tfeba uvazit pravdépodobna nadmeérna zatiZzeni, jako je zachyceni palivové hadice cestujicim pfi
pfistdni nebo otér palivové hadice o ovladaci lana. Hadice by mély byt vhodné vyztuZeny
(napf. ocelovym opletenim), aby t€mto podminkam odolaly.

Poznamka: Nemély by byt pouZivany komeréné dostupné mosazné prvky pro systémy LPG, protoze
se ukazalo, Ze nejsou dostate¢né odolné.

U soucasti palivového systému, které vyCnivaji vné chranéné oblasti nosného ramu a koSe, by mélo
byt uvazovano, ze mohou narazit do prekazek nebo byt vystaveny plisobeni nadmérného zatizeni.

AMC 31HB.46(e) Pretlakové palivové systémy

.Demontovatelna palivova vedeni“ ve smyslu tohoto pozadavku jsou palivova vedeni, ktera jsou
pfipojena rychlospojkami.

AMC 31HB.47(c)(1) Systém ohievu

Barevné oznaceni ovladacich prvkl a pfivodud paliva je pfijatelnym zpusobem prikazu.

AMC 31HB.47(c)(2) Minimalni vybaveni

Indikace, zda jsou jednotlivé palivové lahve PLNE, a indikace poslednich 30 % (nebo vice)
vyuzitelného mnozstvi paliva jsou povazovany za vyhovujici tomuto pozadavku.

AMC 31HB.47(c)(3) Systém ohievu

Zafizeni, které indikuje tlak paliva pfed vstupem do kazdého hlavniho letového ventilu, je povazovano
za vyhovujici tomuto pozadavku.

AMC 31HB.47(f) Systém ohievu

U téch balénu s jedinou osobou na palubég, které nesplfiuji kritéria jednotlivé poruchy podle tohoto
poZadavku, by s Agenturou méla byt diskutovana opatfeni pro kompenzaci zvySené pravdépodobnosti
pristani po studeném sestupu (ij. bez pomoci systému ohfevu).

AMC 31HB.49(e) Systémy Fizeni

Pouziti signalniho vystrazného zafizeni, které se spousti pfi teploté pod mezni bezpecnou hodnotou,
je pfijatelnym zpUsobem prukazu.

Pokud aktivace signalniho vystrazného zafizeni neni typu pro opakované pouziti, letova pfirucka by
méla obsahovat pfislusné instrukce pro zajisténi bezpecného provozu balénu po aktivaci tohoto
signalniho vystrazného zafizeni.
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AMC 31HB.51 Odhoditelna zatéz

Material zatéze by mél byt snadno pfenosny, odhoditelny a rozptylitelny. K dispozici by meély byt
prostfedky zabrariujici zamrznuti a/nebo zablokovani uvolnéni materialu zatéze. Material by nemél
znecistovat zivotni prostredi.

Suchy pisek je dobfe ovéfenym materialem a je povazovan za vhodny ve smyslu tohoto odstavce
a tohoto AMC.

Odhoditelnou zatéz mlze pilot potfebovat k fizeni drahy letu. Predletové rozhodnuti o mnozZstvi
odhoditelné zatéZe by mélo byt ponechano na uvaze pilota, protoZe je zavislé na letovych ukolech,
pocasi apod.

AMC 31HB.55(a) Prostredky pro rychlé vypousténi

Vypusténi je povaZzovano za ,rychlé®, pokud je po dosednuti obal balonu pfiméfené chranén pfed
wplachténim®“ a nadmérnym viecenim vétrem po zemi.

AMC 31HB.55(b) Prostiedky pro rychlé vypousténi

Zastavba rotacnich ventild nebo vle¢ného (manévrovaciho) lana je povazovana za vhodné zafizeni
pro vyrovnani balénu pfi pfistani ve smyslu tohoto pododstavce.

AMC 31HB.57(c) Ovladaci lana; lana rotaéniho ventilu

V zajmu snizeni pracovni zatéze pilota pfi kritické fazi pfiblizeni by mélo byt mozné obsluhovat rotani
ventily jednou rukou (v rozsahu dostateéném pro vyrovnani balénu pro pfistani, pokud je tfeba).

AMC 31HB.59(a) Kose

Ugelem tohoto pododstavce je zabranit zamotani ovladacich lan v dusledku nefiditelné rotace.

Je tfeba si uvédomit, ze k nefiditelné rotaci, ktera zpusobi zamotani ocelovych lan obalu, mize dojit
také pfi pfistanich s prevracenim kose, pokud je plGdorys koSe balénu kruhovy nebo vice nez
Sestihranny.

AMC 31HB.59(c) Kose

Vnitfni vySka koSe 1,10 m, ktera ochrani osoby na palubé pfed vypadnutim z koSe, je povazovana za
vyhovujici tomuto pozadavku.

AMC 31HB.59(e)  Kose

PFi prokazovani vyhovéni tomuto pozadavku mlze byt pouzito vyrovnani koSe na pfistani s vyuzitim
rotacnich ventilt, vleéného (manévrovaciho) lana nebo rovnocenného prostfedku a instrukci v letové
pfirucce, které stanovi, Ze ko§ ma byt pfi pfistani vyrovnan jednou ze svych delSich stran k zemi. Ve
sméru pfistani se nesmi nachazet vice nez dvé osoby, pokud nejsou k dispozici prostiedky, které
zabrani, aby na sebe tyto osoby navzajem spadly.

Pokud je pudorys koSe kruhovy nebo vice nez Sestihranny, je tfeba si uvédomit, Ze ko§ mlze byt pFi
rychlych vle€enych pfistanich rotacné nestabilni. To mlze pfedstavovat riziko pro osoby na palubé.
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AMC 31HB.59(f)  Kose

Neni-li na zakladé bezpecnosti opodstatnéno jinak, méla by byt pro kazdou stojici osobu pouzita
minimalni plocha o hodnoté mezi 0,25 m? a 0,3m? s patficnym zohlednénim konkrétni velikosti, poc¢tu
a umisténi vybaveni pfi pouziti této hodnoty. K dispozici by mél byt dostatek prostoru pro zaujmuti
zaprené polohy pro pfistani. V pfipadech, kdy tvar nebo rozvrzeni kose Cini méfeni této hodnoty
subjektivnim, by méla byt konzultovana Agentura.

AMC 31HB.59(h) Kose

K dispozici by méla byt madla jako zjevny prostfedek uréeny k tomu, aby se mohly osoby na palubé
bezpelné drzet pfi pfistani. Umisténi nebo konstrukce téchto madel by méla zajiStovat ochranu rukou
pfed narazem pfi pfistani.

AMC 31HB.59(l) Kose

Tato informace by méla uvadét maximalni dovoleny pocet osob na palubé ve vztahu ke konkrétnim
velikostem, po¢tu a umisténi soucasti vybaveni, a to pro kazdy povoleny model koSe &i jiny prostiedek
pro neseni osob.

AMC 31HB.63(a) Zadrzné prostiedky pro osoby na palubé

Poznamka: Provozni pfedpisy mohou také vyzadovat zadrzny prostfedek pro pilota, ktery ma byt
zastavén do balon(, které maji kos$ s jedinym oddilem.

AMC 31HB.67 Let upoutaného balénu

Zarazeni vhodného zafizeni nebo pfistroje (jmenovité ,bezpecnostni (pojistné) lano®, ruéni anemometr

(vétromér), vétrny rukav apod.), které zajisti pilotovi informace o dosaZeni omezeni pro upoutany let
balénu, je povaZzovano za vyhovéni CS 31HB.67.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC HLAVA F — VYBAVENI

AMC 31HB.71(a)(4) Funkce a zastavba

Spravna funkce vybaveni by neméla byt naruSena provoznimi okolnostmi, jako jsou tvorba namrazy,
silny dést, vysoka vihkost nebo nizké a vysoké teploty. Vybaveni, systémy a zastavby by mély byt
navrzeny tak, aby se pfedeslo ohrozeni balénu v pfipadé pravdépodobné nespravné funkce nebo
poruchy tohoto vybaveni.

Pokud je zastavéno vybaveni ATC a/nebo polohova svétla, jak mize byt vyZzadovano provoznimi
predpisy, je tfeba prokazat, Ze elektricky systém je takovy, Ze provoz tohoto vybaveni neni nepfiznivé
ovliviovan provoznimi okolnostmi.

AMC 31HB.72(a)(5) RGzné vybaveni

Hasici pfistroje by mély:

(i) vyhovovat specifikaci EN3 nebo rovnocenné specifikaci pfijatelné pro Agenturu;

(i) mit minimalni kapacitu 2 kg, pokud pouzivaji suchy prasek, nebo mit pfinejmensim
rovnocenny hasici ucinek a kapacitu, pokud je pouzit jiny hasici prostfedek nez suchy prasek.

ZAMERNE NEPOUZITO
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AMC HLAVA G - PROVOZNi OMEZENI A INFORMACE

AMC 31HB.81 Vseobecné
(i) PFi vytvareni letové pfirucky balénu se doporucuje pouzit vzorovou letovou pfiru¢ku dle CS-22
(AMC 22.1581).

(i) Kazda ¢ast letové priruCky, ktera vyzaduje schvaleni, by méla byt oddélena, oznacena a jasné
odliSena od kazdé neschvalené &asti této prirucky.

(iii) Pro kazdy model balénu by mél byt stanoven Uplny seznam schvalenych konfiguraci kosa,
hofakl a obald, ktery provozovatelim, inspektorim apod. umozni jednodu$e rozhodnout o
pfijatelnosti konfigurace.

(iv) Je-li to pouzitelné, mély by provozni omezeni, normalni a nouzové postupy zahrnovat postupy
a omezeni pro upoutany let. Tyto postupy a omezeni by mély zahrnovat:

(1) volbu mista, uspofadani a montaz na misté;
) maximalni rychlost vétru a meteorologické podminky pro upoutany provoz;
)  MTOM (pokud se lisi od volného letu);
(4) maximalni vy$ka upoutaného letu;
)  minimalni pevnost lan, lanovi apod.;
)

omezeni obsazenosti (pokud je stanoveno).

AMC 31HB.81(b)(2) VSeobecné

Provozni postupy by mély uvadét informace o hmotnosti prazdného balénu, které jsou vyZzadovany
CS 31HB.16, jednozna¢nym zplsobem, ktery umozni ovéfeni hmotnostnich omezeni balénu pred
letem.

AMC 31HB.81(c) VsSeobecné

Provozni omezeni, normalni a nouzové postupy by mély byt pilotovi k dispozici béhem provozu tak, ze
budou zpfistupnény specifické oddily letové pfirucky nebo jinymi zplsoby (napf. Stitky, informativni
karty), které budou ucinné pinit tento ucel.

AMC 31HB.82(c) Instrukce pro zachovani letové zplsobilosti

(i) Pokud instrukce pro zachovani letové zpUsobilosti nejsou dodany vyrobcem nebo
konstruktérem jednotlivych €asti a zafizeni zastavénych v balénu, mély by instrukce pro
zachovani letové zpUsobilosti pro balén zahrnovat informace nezbytné pro zachovani letové
zpusobilosti balénu.

(i) Pokud jsou pouzity pFiru¢ky od vice vyrobcl, mély by byt prakticky uspofadany.

AMC 31HB.82(d)(1) Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

Podrobny popis balénu a jeho soucasti by mél u kazdého balénu zahrnovat:
(i) Popis systému véetné instrukci pro montaz a demontaz.

(i) Seznam ¢&asti pokryvajici veSkeré soucasti konstrukce a vybaveni a sestavy. Je-li to vhodné,
jednotlivé ¢asti by mély byt ocislovany tak, aby je bylo mozné vztahnout k riznym sestavam
a aby jejich Cislo odpovidalo typovému &titku sestavy.

(iii) Shrnuti pouzitych material( a spotfebnich materialt spolu s Udaji pro objednani.
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AMC 31HB.82(d)(5) Instrukce pro zachovani letové zplsobilosti

Je-li to vhodné, plan udrzby mize zahrnovat instrukce pro zachovani letové zpuUsobilosti (napf.
doporucené prohlidky nebo povinné vymény ¢asti), a aby se zajistila vhodna ochrana Casti pred
zhorSenim nebo ztratou pevnosti, méla by byt uvedena objektivni kritéria spInéni ¢i nesplnéni — napf.
prislusné tolerance opotiebeni.

AMC 31HB.82(d)(6) Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

Instrukce pro udrzbu a prohlidky by mély uvadét informace pro demontaz a zastavbu, cisténi,
prohlidky, nastaveni, zkouSeni a mazani systému, Casti a zafizeni balénu, které jsou potfeba pro
zachovani letové zpusobilosti. Je mozné uvést odkazy na informace od vyrobcU pfislusenstvi, pfistrojl
nebo vybaveni, jako zdroje téchto informaci, pokud je prokazano, ze prvek ma vyjimecné vysokou
miru slozitosti, ktera si zada specializované techniky udrzby, zkusebni vybaveni ¢i odbornost.

AMC 31HB.82(d)(9) Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

Pokud se instrukce pro zachovani letové zpusobilosti skladaji z vice dokument(, oddil omezeni letové
zpusobilosti by mél byt obsazen v hlavni pfirucce.

ZAMERNE NEPOUZITO
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